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Chino Pinyin Espafiol Inglés

RI7E X jpaohuzhlyi  |proteccionismo. |Protectionism.

yHH |béish0 Aval. |Endorsement.

r& |béann |Principal (de un capital). |Principa| (capital).

T~ |bU dongchan |Propiedad inmobiliaria. |Rea| estate.

T BB |Céizhéng BU |Ministerio de Finanzas. |Ministry of Finance.

ot B IR = |céizhéng chizi |Déficits financieros. IFinanciaI deficit.

R |cé|i]é |Estrategia. Strategy.

= m |chéinn |Producto. {Product.

7= |chénquén |Derecho de propiedad. |Property right.

7=l |chényé |Industria. Ilndustry.

[57%:N |chéngbén |Coste. Cost.

B A |chéngbén jia |Precio de coste. Cost price.

e |chizi |psficit |Deficit.

RFME |ch‘|z‘| yusuan |Presupuesto en numeros rojos. |Deﬁcitary budget.

HI 4 |chﬁchéngjié |Precio de fabrica. |Factory price.

HA |chUkc“)u |Exportacién/exportar. IExport (noun and verb).
chdkou

HOiT& dingdan |Pedido de exportacion. |[Export order.
chakdu

HOEH guanzhi |Control de las exportaciones.  [Export control.

B |chUZT |Prop0rcionar fondos o capital. To invest in something.

R |CijT |Estimular. Stimulate.

B |déikuén IPréstamo. |Loan.

RRRFE |déikuén i |Tipo de interés de un préstamo. |A |oan's interest rate.

K= |aail Agente. Agent.

7 |dTyé |Hipoteca. [Mortgage.

X 5K |du‘|cé |Contramedida. Countermeasure.

POBISAE ] |auiwai maoyi |Comercio Exterior. |[Foreign trade.
feiguanshui

FEXRBIEEZ  |biléi Barreras no arancelarias. INon-tariff barriers.

pal- iR NE féngt fukuan |pago a plazos. |Pay by installments.

DERE feénsan touzi |Diversificar inversiones. |Diversity investments.
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Wak::| fénxiao [Distribuir. To distribute.
&7 m fuchanpin Subproducto. |By-product.
FELE fadong huill  |Tipo de cambio flotante. |Floating exchange rate.
A& |Géangpbi |Délar de Hong Kong. IHong Kong dollar.
7] |gc‘>ngsT |Empresa. Company.
1W93% 5 |gc‘>uméi|i IPoder adquisitivo. |Purchasing power.
Guanmao |IGATT (Acuerdo General sobre  |General Agreement on Tariffs and Trade
REEE  |Zongxiéding. |Aranceles y Comercio). (GATT).
FB |guénshui Arancel. Tariff.
RBEER |guénshui biléi |Barrera arancelaria. Tariff barrier.
guanshui
RBURLE jianrang |[Reduccion arancelaria. Tariff reduction.
guanshui
R B mian'é |Cuota arancelaria. Tariff quota.
guanshui
P A téngméng |Unién arancelaria. Custums union.
guding huill
BIELRHE |zhidu Sistema de tipo de cambio fijo.  |Fixed exchange rate system.
Bl E B A |gUding Zibén |capital fijo. |Fixed capital.
I E 5% 7 |gL‘1d‘|ng zichan |Activos fijos. IFixed assets.
R |9f1d5”9 Accionista. Shareholder.
e |gL“1fén Accion (de una empresa). Share or stock.
EFR 58 5 |’§)U<'>J“I maoyi  |Comercio internacional. [international Trade.
ERE&5 |gu<')m|'n jingji |Economia nacional. INationaI economy.
guomin
ER¥IWA  |pingjin shdurl|rRenta media nacional. |Per capita income.
Igu()ml'n
shéngchan
ER%£75/E [z0ngzhi |Producto Nacional Bruto. Gross National Product.
ERKRA jguomin Sh5UfU|Renta nacional. [National Income.
lguonei
shéngchan
ENE™EE |z0ngzhi {Producto Interior Bruto. Gross Domestic Product.
e lgupiao Accion (de una empresa). Share or stock.
2. |9f1XT |Dividendos. [Dividends.
BREL |héZT qiye Joint ventre. Joint venture.
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héngguan
BMETF jingji [Macroeconomia. IMacro-economics.
LE |hU"“‘j Tipo de cambio. IExchange rate.
S |hUC‘>b‘I {Moneda o divisa. Currency.
A& RE |jiégé dongjié ICongelacic’m de precios. IFreezing prices.
EiEa] |jiégé kongzhi |Control de precios. |Price control.
THRIZ |j‘|hué jingji |Econom|’a planificada |Planned economy.
e |jTan |Fondo (en el sentido econémico). |Fund.
jinchikou
3t OBRFIB [xianzhi Restricciones a la importacién y
% zhengcé exportacion. Restrictions to import and export.
255 |angj‘| |Econom|'a. |Economy.
AR |angj‘| gaigé |Reforma econdmica. |Economic reform.
£ =R |angj‘| shuaitui |Depresién econémica. |Economic depression.
ZFIRE |angj‘| wénding |Estabi|idad econémica. |Economic stability.
21y |j‘|ngjié |Precio neto. INet price.
=¥ |j‘|ngzhéng |Competencia. Competition.
O |j‘|nk6u Ilmportacién/importar. limport (noun and verb).
inkdu
idub s ) guanshui Arancel a las importaciones. {Import tariff.
BRIC (Brasil, Rusia, India y
SRNE jinzhuan sigud |China). |BRIC (Brasil, Rusia, India and China).
7% |kéi2hT |Gastos. |Expenses.
Sz |kutkong |sficit Ipeficit
S |kuisiin |Dsficit, perdida. Ipeficit, loss.
RE |Ii|f] Tipo de interés. |Interest rate.
T |””95th |Comercio al por menor. |Retai|.
58 |"fUn |Beneficio. |Profit.
AEEH |"fUn cha'é |Margen de beneficio. |Profit margin.
o R A |"l'1d°n9 Zibén |Capita| circulante. ILiquid capital.
S— fiadong zichan Activos corrientes, activos o
A circulantes. |Liguid assets.
FE |I‘|xT |Interés. Ilnterest.
22 |Iéngduén |Monopo|izar. To monopolize.
EFE |méo|‘|rl‘m |Beneficio bruto. Gross profit.
R |méoy‘| |Comercio. Trade.
R%EH |méoy‘| cha'é |Balanza comercial. [Balance of trade.

REHE |méoy‘| nicha |Déficit de la balanza comercial.  |galance of trade deficit.
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ET [Méiyuan {Dolar Americano. American dollar.
R |miénshui |Libre de impuestos. Tax free.
B |néshu‘|rén |Contribuyente. Taxpayer.
= |n‘|ché |Déficit en la balanza comercial.  |Trade deficit.
BT |Ouyuén IEuro. |Euro.

Ouzhou Huobi
BRNSE AR [Tixi Sistema Monetario Europeo. |European Monetary System.
TAIREZ T |péom(‘) fingji  |Burbuja econémica. IEconomic bubble.
e 271 61 |péi'é2h‘I Sistema de cuotas. Quota system.
& |pr5 |Comercio al por mayor. Wholesale.
FEBA |p|'ngjl'm Sh5U“‘1|Ingresos o renta media. Average income.
>l |qué IEmpresa, Company, business.
BE /A% [Riyuan Yen (moneda japonesa). Yen (Japanese currency).
Gl shangpin |Producto, articulo. IProduct, article.
=i shangshi IEntrar en el mercado. To enter the market.

shehui zhuyi
HeFENEF |ingji |[Economia socialista. Socialist economy.

Abreviacion del nombre de la
o |Organizacién Mundial del Shortened version of the name of the
it 5 Shi-Mao Comercio. World Trade Organisation.
Abreviacion del nombre del Shortened version of the name of the

4R Shi-Yin {Banco Mundial. World Bank.

shichang Estudio o investigacion de
hmiZAE |diaocha mercado. IMarket research or survey.
TR shichang jingji |Econ0m|'a de mercado. |Market economy.
WA shouru |Ingreso. Ilncome.

shuangbian
WiL R 5 |maoyi Comercio bilateral. [Bilateral trade.
B shui ||mpuest0. Tax.
FrSH suode shui |Impuesto sobre la renta. [income tax.
B X R {tonghuo jinsud |Def|acién. |Def|ation_

tonghud
B SR péngzhang |Inflacion. Inflation.
549N waihui |Divisas. |Foreign exchange.
HLEE waihui cundi |Reservas de divisas. |Reserves in foreign exchange.
E4N waizhai |Deuda externa. |Foreign debt.
TR 557 weiguan jingji |Microeconom|'a. |Micro-economics.
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PRER xian'é |Cuota. Quota.
& xianjin |Dinero efectivo. Cash.
M=kl xiaofei |Consumo. Consumption.
HEEm xiaofeipin |Bienes de consumo. Consumer goods.
HRRE xidofeizhe |Consumidor. Consumer.
S xiaotiao |Depresic’>n econdmica. |[Economic depression.
e Xiézuo |Cooperacic’>n. Cooperation.
=R xugiu |Demanda, requerimiento. |Demand.
RIT yinhang |Banco (entidad financiera). |Bank.
LEs) yuanliao |Materia prima. IRaW material.
A yufu |Pago por adelantado. Advanced payment.
E yusuan |Presupuesto. |Budget.
zéngzhang
BREH zhishu indice de crecimiento. Growth rate.
BED zéngzhishui |Impuesto sobre el Valor Afadido. f\/alue-added tax.
3 % zhaiquan |Bono, obligacién. IBond.
BRAA zhaiquanrén ICreditor. Creditor.
VValores con los que se comercia
1E 25 zhéngquan len el mercado bursatil. Stock.
zhéngquan
E%XZFT  |jiaoyisud IMercado de valores. Stock exchange.
zhongjianshan
el lo lintermediario comercial. |Broker.
Fondos circulantes, fondos
BAEES zhduzhuan jifin|operativos. Operating circulating funds.
Zibén zhiyi
BRAENEZTF |ingji |Economia capitalista. Capitalist economy.
zichan
BEE®EE  |zhouzhuanll  |Ratio de rotacion del capital. Capital turnover rate.
ziyou maoyi
BHREZX |q0 Area de libre comercio. IFree trade area.
S zongshouru  |ingreso bruto. Gross income.
BE z6ngzhi Valor total. Total value.
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